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T Grand Tour con le sue pene e delizie é,
dopo tutto, una metafora del viaggio della vita.
LORD CHESTERFIEL!

Para que vigjar? {...] A vida é o que fazemos d’ella.
As viggens silo os viajantes.
O que vemos ndo é 0 que Vemos, Sendo o gue SOTOS.
FERNANDO PESSOAZ

A divulgacio dos testemunhos dos viajantes estrangeiros sobre o nosso
universo museoldgico reveste-se de uma particular importincia para a
histdria da cultura em Portugal. Se alguns destes textos ja foram publica-
dos nos nossos dias - caso dos livros de Janet Schaw, Marquis de Bombel-
les, Clarissa Trant e Louis-Frangois de Tollenare —, a edigio de inéditos e a
reimpressio de edi¢bes antigas e raras de relatos de viagem adquirem um
especial valor, entre outras coisas porque permitem uma ampla investiga-
¢io da cultura setecentista e oitocentista, cujo campo abarca, dada a natu-
reza multidisciplinar dos textos, a literatura, a histéria, a critica de arte, a
ciéncia e a antropologia.?

No inicio desta recolha, no dmbito dos estudos que conduzimos sobre
os museus de setecentos e das primeiras décadas de oitocentos,* estes re-
latos eram explorados como pouco mais do que curiosidades. Conhecia-
-se, apesar de tudo, uma literatura abundante sobre as personagens e seus
excéntricos olhares - juizos quase sempre preconceituosos e cruéis, por
vezes judiciosos e certeiros — sobre as polémicas apaixonadas que desen-
cadearam e sobre a inscrumentalizacgio politica que deles se fez (Camilo
Castelo Brancos, Oliveira Martinsé, Manuel Bernardes Branco?, Maria
Amdlia Vaz de Carvalho8, Castelo Branco Chaves?). Ndo se desconhecia o
fascinio que continuam a exercer, tanto no mundo da investigagao quan-
to entre o grande publico, as teses académicas em torno destes relatos,
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bem como as reedictes de originais, nfio param de aumentar. Até mesmo
eruditos estrangeiros se tém deixado encantar com a aventura enorme,
mas extenuante, de os nomear, de os classificar, de os aprisionar em listas
que parecem infindéveis.l° Qutros autores tém, entretante, alimentadoa
expectativa de que, ultrapassado o preconceito que considerava estes
textos como uma espécie de subgénero literirio, se procedesse 20 seu es-
tudo de uma maneira menos episddica e fragmentaria.lt

Amedida que se acumulavam descrices, opinides, ou simples referén-
cias ao coleccionismo e as actividades museais, houve que aceitar a evi-
déncia: os viajantes estrangeiros deixaram escrito, a varias mios, um im-
pertante capitulo do Livro dos Museus em Portugal.’2 Testemunhos muito
desiguais, diga-se, quer na extensio e pormenor dos registos, quer na qua-
lidade das avalia¢bes. Contudo, a inesperada quantidade de obras impres-
sas que para esta matéria se podem convocar - quase nove dezenas em dois
séculos (1700-1900)'* — parece ser, em si mesmo, um dado cultural de
inestimével significado. Estes relatos revelam, afinal, tanto de quem ob-
serva quanto do objecto de observagao. E a lista pode, na continuidade das
sondagens, vir a descobrir-se ainda mais vasta.

Aceite como fonte, cada um destes testemunhos poderd ser lido no cru-
zamento de miiltiplas preocupagdes historiogrificas. A primeira serd a de
identificar as ideias, sobre o saber e sobre a cultura, que o autor comunga
COIM 0 Sel teInpo e No sell espaco — porque é nesse territério, material e
simbélico, que se revelam as representagdes do museu. Estes textos sdo,
antes de mais, produtos da cultura de origem dos viajantes, espelhos de
uma época e fonte preciosa de informacdes. De um certo ponto de vista,
um diario de viagem adquire um caricter antobiografico parcial jd que per-
mite revelar {quase sempre inconscientemente) opinides e juizos, prefe-
réncias e propensoes de caricter ideolégico, cultural e moral.1+ Ha que ter
bem presente nalgumas narrativas a falta de rigor e até a mentira, trago
denunciado no séc. XVIII por vigjantes mais escrupulosos:

On peut établir comme une régle générale que sur cent voyageurs, ity en a
soixante qui mentent sans intérét et comme par imbécillité; trente qui men-
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tent par intérét, ou silon veut par malice; et enfin dix qui disent la véritéet
qui sont des hommes... Dans cette foule importune de voyageurs qui se mé-
lent d’écrire, il s'en trouve peu qui méritent d’étre lus; cela n'est pas éton-
nant, lorsqu’on réfléchit que ce sont ordinairement des marchands, des fili-
bustiers, des armateurs, des aventuriers, des missionnaires, etc...; 'histoire
naturelle, Uhistoire politique, la géographie, la physigue, la botanique sont
pour la plupart d’entre eux comme les Terres Australes dont on entend tou-
jours parler mais qu’on ne découvre jamais.'s

Serd razdo suficiente para que alguns julguem ver em tantos dos livros es-
critos sobre as sociedades peninsulares uma verdadeira campanha negra:
um dos temas que me obceca: a guerra de pmpagaﬁda movida contra as nagdes
ibéricas pelas poténcias do Norte entre o século XVII e 0 século XX 16

Por isso se deve invocar cada singular instituiciio museal e confrontar o
que dela sabemos, ou julgamos saber, com as leituras estrangeiras que as-
sim nos sio propostas. De cada autor apurou-se a nacionalidade e a ocupa-
ciio profissional. Se se julgasse 1til desenhar o perfil do nosso viajante,
dele se diria ser homem;? quase sempre de lingua inglesa ou, por vezes,
francesa, ou castelhana; ocupado com as artes da guerra, da diplomacia, da
erudicio naturalista ou da escrita.l® Pode-se argumentar nio caberem
completamente nesta categoria algumas apreciacdes interessantes (Abild-
gaard, 1794, Link, 1798; Balbi, 1821-1822; Lichnowsky, 1842; Raczynski,
1843-1845; Dora Wordsworth, 1846). No entanto, é nela que devem ser
incluidos a maioxia dos testemunhos e, entre eles, as mais informadas e
estimulantes avaliagdes da realidade museolégica nacional (Bombelles,
1786-1788; Collins, 1796-1801; Neale, 1808; Tollenare, 1816; Kinscy, 1827;
Kingston, 1845).

No essencial, estes testemunhos constituem um precioso corpus docu-
mental, ajudando a fixar, com maior nitidez, a ideia que temos vindo a
construir dos nossos primeiros museus: integracio dos jardins e dos edifi-
cios na paisagem urbana, dimensio das ireas de exposigio, propriedades
fisicas dos espécimes, métodos de classificacio e de exibicio, importancia
das colecgdes e sua fungio didictica, discurso cientifico adoptado, compe-
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téncia e desempenho profissional dos responsaveis {Domingos Vandelli;
Alexandre Rodrigues Ferreira; Félix de Avelar Brotero, Jiilio Henriques),
ligacdo entre funcionamento dos museus, situacio politica do pais e op-
¢bes ideolégicas dos governantes, repercussio das invasdes francesas e
comparagio com outras realiza¢Ges curopeias.

Epocas de Portugal museoldgico - de 1700 a 1900

O periodo histérico que nos impusemos tratar é longo. Tempo demasiado
longo para poder ser lido e interpretado 4 luz de condicionantes histéricas
univocas. De facto, as diversas correntes de pensamento que - do Barroco
a0 Romantismo e a0 Post-romantismo, passando pelas Luzes - se sucede-
ram no decorrer desta época da Museologia portuguesa, induziram as eli-
tes 4 aceitacéio de diferentes valores culturais, incluindo o gosto!® e as
sensibilidades e, condicionaram igualmente as suas representacdes men-
tais e intelectuais.

Na abordagem do fenémeno privado do coleccionismo ao longo de se-
tecentos julgamos mais rigoroso utilizar preferentemente o termo ‘Gabi-
nete’ ao de ‘Museu’. A diferenciagdo lexical mais nio faz aqui do que tra-
duzir a realidade que é de contrastante evolugdo semdntica nas duas
categorias museais. Isto é, num primeiro momento a documentagio
revela-nos um uso indiferenciado dos termos, tal como é sistematica-
mente praticado nos textos que se referem aos estabelecimentos régios
da Ajuda. Noutros casos, pode até dar-se que ‘Museu’ corresponda ao con-
tetido (como que identificado com ‘Colecgio’) e ‘Gabinete’ se refira ao con-
tinente, a0 edificio que o alberga, como comummente aparece nos textos
pombalinos relativos 20s estabelecimentos universitarios. Ja para os fi-
nais do século, parece instalar-se a consciéncia de que a designacio de
‘Museu’ se deve reservar para iniciativas que envolvam uma dimensio - e
uma ambi¢ho - que superem a realidade mais cha do vulgar coleccionis-
mo privado de amadores e eruditos. A palavra ‘Museu’ passa-se a associar
um espaco de exibigio fisicamente mais vasto, dotado de um quadro de
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profissionais e assumindo cbrigagtes permanentes para com o piiblico.
Donde, a opgdo mais apropriada pela designagio ‘Gabinete’, que julgamos
reflectir melhor a realidade de um coleccionismao de particulares que nio
cumpre, genericamente, o triplo alcance piiblico, permanente e profissio-
nal das colecgdes suportadas pelo Real Erdrio ou - como nos casos excep-
cionais do padre mestre Mayne e do arcebispo Cendculo - se libertam das
contingéncias desagregadoras dos patriménios familiares.

As concretizag¢bes priticas de cariz museoldgico, bem como a sua idea-
cio tedrica e projectual foram assumindo contornos formais e conceptu-
ais diferenciados, de acordo com as ideias culturais predominantes. E cer-
to que em alguns museus (como, alids, em qualquer institui¢do cultural)
se identificam caracteristicas compésitas, porque neles vingou o ecletis-
mo de gosto e de sensibilidade, ou porque & inovacio e 4 moda se preferi-
ram as rotinas. No entanto, e é isso que importa sublinhar, as tendéncias
dominantes sempre siio perceptiveis, seja na tipologia das colecgdes, seja
na organizagio do discurso de exibigiio, seja sobretudo nos fins justificati-
vos da sua existéncia.

Parece sintomditico, em abono do que afirmameos, que os testemu-
nhos dos viajantes estrangeiros sejam um espelho fiel desta realidade.
Sensiveis quase sempre ao olhar da diferenga, captam bem mutagdes por
vezes imperceptiveis aos nacionais. Seguindo, entio, estes olhares de
alteridade desenha-se um percurso sumdrio da histéria que pretende-
mos apresentar.

Uma das marcas mais impressivas da leitura das referéncias museais,
no periodo que se estende de inicios de setecentos & implantacio do Libe-
talismo, é o dilatado lugar ocupado por Gabinetes e Jardins Botdnicos, de
iniciativa particular. Parece ser este um trago cultural que mergulha raizes
no periodo dos Gabinetes de Curiosidades joaninos (Gabinetes de: D. Jodo V,
Conde de Ericeira, Conde de Assumar, Duquesa de Cadaval, Marqués de
Abrantes, Academia Real da Histéria).

O reinado de D. Jodo V representou, no campo museoldgico, tal como
nos deminios da cultura e da ciéncia, uma tentativa de acerto com o passo
europen. O monarca instituiu, em 1720, a Academia Real da Historia Por-
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tuguesa e, no ano seguinte, através do Alvard sobre a conservacic de monu-
mentos antigos, atribuiz aos académicos e a0s socios correspondentes a
missdo de salvaguarda do patriménio edificado e, sobretudo, a dos bens
culturais méveis. Desta actividade resultaria a recotha de grande niimero
de objectos arqueoldgicos em mérmore e em varios metais, descobertos
em escavacdes casuais em diversas partes do pais. Com esses objectos
formou-se, no edificio do Pago dos Dugques de Braganca, aquilo que José
Leite de Vasconcelos designou de “primeiro museu nacional de atqueolo-
gia”. Asiniciativas da Coroa e de eruditos, de aristocratas e de clérigos, de
acordo com as caracteristicas dominantes no coleccionismo barroco,
dirigiram-se igualmente para as obras de arte em geral, para as pinturas
em particular e, sobretudo, para a numismatica e a medalhistica. Tam-
bém é possivel documentar o interesse pela aquisi¢do de especimenes da
natureza, bem como a permanéncia da cultura da curiosidade, o acumu-
lar desordenade de objectos maravilhosos: as naturalia e as mirabilia.
Muita desta experiéncia do coleccionismo antiquirio e naturalista acaba-
tia por perder-se, quase sem rasto, na voragem do Terramoto. Destes ob-
jectos armazenados em gabinetes de erudicio curiosa e em galerias de
arte pouco restou, alem da sua memgéria arquivistica, devido 2 completa
devastacio ocorrida em 1755 do Paco Real da Ribeira e do Pago dos Du-
ques de Braganca, ao Chiado, bem como de intimeros palicios e conventos
de Lisboa, entre 0s quais deve ser destacado o Palicio da Anunciada, pro-
priedade de D. Francisco Xavier de Menezes, 4.° Conde da Friceira.

Depois, desde o dobrar do século das Luzes até  legislaio liberal de
oitocentos, os viajantes confirmam-nos a longa permanéncia deste gosto
privado de elites que entre si se frequentam e que entreabrem portas a
selectos estrangeiros, Tdo seleccionados que nem sempre os autores nos
transmitem impressdes pessoais, citando/copiando em segunda mio, ou
confiando apenas na informaciio do Almanach de Lishog (1787-1823). No
entanto, a condicio social do viajante, e muitas vezes o préprio facto de
ser estrangeiro, facilitava o acesso pessoal a este universo reservado do co-
leccionismo enciclopedista:
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Se o visitante tinha algum mérilo - e o fucto de ser estrangeiro jd o era indis-
cutivelmente nessa época — ser-the-iam feitas as honras da casa. Poderia
penetrar nas salas das curiosidades, onde cada coleccionador guardava as
suas pegas mais queridas. Eram as vezes amplos saldes cheirando a bafio e
a cdnfora, onde se alinhavam animais embalsamados, quadros de cacadas
famosas, no meio de ninhos roidos pelos vermes e os armeiros com espin-
gardas ou santas reliquias, ou entdo coleccdes de travessas e ferrinas, objec-
tos chineses ou indianos, de marfim e de dmbar. Se 0s crucifixos, as conchas,
as miniaturas de barcos, as caixas de esmalte e ouro tinham os seus peritos
apreciadores, a moda ia sobretudo para os relogios. 20

Os testemunhos directos adquirem, por isso, uma credibilidade prépria,
contribuindo para um conhecimento mais rigoroso de algumas realizagdes
museais: Gabinetes de Historia Natural e Jardins Botdnicos de Gerad De-
visme e do Marqués de Angeja; Gabinete de medalhas dos padres teatinos;
Museu de Frei Manuel do Cendculo, em Beja e em Evora.

Com o modelo pombalino de Ilustragio, entendido a luz da teoria poli-
tica do Absolutismo Esclarecido, ganham vigor as iniciativas estatais: os
Museus de Historia Natural e Jardins Botanicos da Ajuda e os da Universi-
dade de Coimbra. A educacio filoséfica do Principe e a reforma da Univer-
sidade explicam a urgéncia do ensino e difuisdo das ciéncias fisicas e natu-
rais. A observagio directa dos seres e dos objectos e 0 experimentalismo
como metodologia educativa impdem a construgio de equipamentos mu-
seologicos, tomando nova dimensio o proprio conceito de museu.
Alargam-se os publicos e abrem-se portas num dia fixo da semana;
sofisticam-se os equipamentos — Livraria, Casa do Risco, Laboratério, Sa-
las de Preparagiio, Armazém; contratam-se especialistas estrangeiros e
funciondrios permanentes; organizam-se expedicdes cientificas aos terri-
torios continental e ultramarino e envolve-se a nossa diplomacia na rede
internacional de aquisi¢Bes. Durante mais de um século serdo estes, natu-
ralmente, os espacos museoldgicos preferidos pelos viajantes; a sua des-
cri¢io e avaliagio obrigi-los-d a apurar sensibilidade critica, a revelar co-
nhecimentos cientificos, a comparar realidades nacionais.
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Jacom a sociedade liberal, factores histéricos (implanta¢io do consti-
tucionalismo, extingio dos conventos e nacionaliza¢io dos bens da Igre-
ja) e a adopgio de novos valores culturais (valorizagio da histéria nacio-
nal, gosto romdntico, conceito de monumento histdrico-artistico)
parecem conjugar-se na emergéncia das novas realizagbes museoldgicas
percorridas pelo viajante. Por isso, os testemunhos recolhidos nesta épo-
ca - virada uma pégina da Histéria nacional - introduzem-nos, também
neste dominio, um mundo novo. O préprio elenco das referéncias, sem
julgar ainda da importancia relativa das apreciacbes produzidas, sugere
mudangas na natureza das colecgdes. Isto €, de par com os objectos da
histéria natural e dos artefactos etnogrificos - ancorados nos Museus da
Ajuda, da Universidade, da Academia das Giéncias e, mais tarde, na Esco-
la Politécnica de Lishoa (1858) - insinua-se agora, com autonomia muse-
al, o objecto artistico e o arqueoldgico. Em rigor, ele sempre 14 estivera;
algumas visitas a gabinetes e museus do periodo precedente denunciam
a sua presenca. Mas - exceptuando talvez as iniciativas eclesidsticas dos
monges de Tibdes e do arcebispo Cendculo - desempenhariam pouco
mais que fungio decorativa, ajudando a criar cendrios, sem constituirem
em si mesmo uma colecgio. Nem sequer o caso do Museu Allen, no
Porto,?! pode ser apontado como excepcional porque, sendo justamente
considerado o seu fundador um esclarecido coleccionador de pintura -
tal como o avaliou Raczynski em 1844, Lishonne ne posséde pas de collec-
tion particuliére qui puisse étre comparée i celle de M. Allen, négociant an-
glais. Les tableaux sont répartis avec ordre et avec goiit dans plusieurs grandes
salles -22 o objecto artistico nio ocupava verdadeiramente um lugar cen-
tral na narrativa do Museu, come se depreende da descrigio, no ano se-
guinte, de um viajante inglés: In it is a cabinet of natural history, a fine
collection of medals, as also one of shells, numerous prints, paintings, and
books; besides many other interesting objects.23

O periodo da monarquia constitucional - cujas balizas cronolégicas
correspondem a cria¢io do Museu Portuense (1833) e & do Museu dos Co-
ches (1905) — conheceu um florescente movimento de abertura de insti-
tuicdes museoldgicas por todo o pais, rompendo-se com a acentuada ma-
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crocefalia das épocas anteriores, e evidenciando uma concepgio de Museu
enquanto centro de estudo, inventario e catalogagio de coleccBes. As co-
leccdes artisticas assumiram um papel central nas preccupagtes museold-
gicas de particulares (galerias de Jodo Allen, Pedro Daupias,?* Monteiro de
Carvalho,?s Alfredo Keil, do rei D. Luis), do Estado (Museu Real de Bellas
Artes e Archeologia, 4s Janelas Verdes e Musen da Academia de Belas Artes
do Porto, no Convento de 8. Anténio) e da Igreja (Musen de Arte Sacra, na
Sé Nova de Coimbra). Também radica neste periodo a génese de trés insti-
tuicdes da museologia aplicada as Ciéncias da Natureza: o Jardim Boténico
da Escola Politécnica de Lisboa, o Jardim Zooldgico e de Aclimatacio de
Lisboa e o Aquirio Vasco da Gama. Qutras importantes iniciativas museo-
l6gicas de cariz artistico, histérico, arqueoldgico, etnogréfico e cientifico,
cuja influéncia se prolongou até aos nossos dias, ficaram a dever-se, entre
outros, a Possidénio da Silva, a Martins Sarmento, a Santos Rocha, a Joa-
quim de Vasconcelos, a Anténio Augusto Gongalves, a Francisco Tavares
Proenga Junior, i institui¢io militar com o Museu de Artilharia, aos Servi-
cos Geoldgicos, 3 Sociedade de Geografia de Lisboa, e, sobretudo, 4 ac¢io
tedrica e pedagdgica de José Leite de Vasconcelos.

Projecto de recuperagiio do espago do Real Gabinete da Ajuda (1768-1836)
Os vigjantes como fonte para a reconstituicdo cénica

A mais antiga iniciativa museoldgica em territério nacional mergulha as
suas raizes no ano de 1768, quando o Rei D. José ordena que o naturalista
italiano Domingos Vandelli, contratado em Padua por Pombal quatro anos
antes, inicie o desenho do Jardim Botédnico da Ajuda e, com ele, a instalacio
do Gabinete de Histéria Natural. As colecgdes de naturalia e artificialia, bem
como o acervo do seu Cartério e Livraria, foram transferidos para a Acade-
mia Real das Ciéncias em 1836. Anos depois, no final de um atribulado e
longo processo que contou com o empenho do préprio Rei D. Pedro V, a
Escola Politécnica de Lisboa conseguiu incorporar, emn 1858, 0s espécimes
botinicos, zoolégicos e geoldgicos para servirem de apoio diddctico aos
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estudos de Histdriz Natural, muitos deles funestamente desapatecidos no
incéndio ali ocorride em Marco de 1978.

Na Ajuda, o nosso antigo Gabinete ostenta ainda as marcas fortes da sua
funcio setecentista: porta nobre de acesso pelo Jardim Botinico com bus-
tos alusivos & Historia Natural, dois langos de escada com painéis azuleja-
res, vestigios de policromia mural, e fronto do portal vestibular com ins-
crigdo latina anunciando ao visitante o theatro da natureza que o agnardava
nas duas salas de exibicdo: Venite et videte opera domini. Quae posuit prodi-
gia super terram.2s

Lugares obrigat6rios da visita touristica, os estabelecimentos scientifi-
cos do Pago Real foram objecto de apreciagfio demorada na pena de inu-
merdveis viajantes, presenga impossivel de encontrar noutra qualquer
iniciativa museolégica do seu tempo. Por isso, esses testemunhos consti-
tuem a mais inestimével fonte documental para nos guiar no percurso
expositivo, na ordenagao e colocagio dos seus espécimes. E, contudo, fi-
xar a disposicdo cénica das coleces no espaco exibicional do Real Gabi-
nete de Histéria Natural da Ajuda — ao longo das suas quase sete décadas de
existéncia - traduz-se num exercicio de improvével rigor histérico. Antes
do mais devido a uma caracteristica intrinseca a esta tipologia museal,
que vem a ser a frequente alterabilidade quer dos objectos expostos (reti-
rados por razdes de deterioracio fisica ou por esbulho, como sucederd em
1803, 180477 ¢ 1808) quer das relacGes sequenciais estabelecidas entre os
objectos no interior das coleccdes, em caso de incorporaciio de novos es-
pecimenes. Esta especificidade museografica - que condiciona fortemen-
te o discurso museal adoptado (a ordem que subjaz 2 apresentagio das co-
lecgbes, as relacfes ente os objectos e o espaco, o modo de expor e de
acondicionar as produgdes recolhidas) - tinha ja sido luminosamente
enunciada na Encyclopédie, ao dobrar do século, por Daubenton, ‘guarda’
e ‘demonstrador’ do Cabinet du Roi:

Tant qu'on augmente un cabinet d’histoire naturelle, ont 0’y peut mainte-
nir Pordre qu’en déplacant continuellement tout ce qui y est. Par exemple,
lorsqu’on veut faire entrer dans une suite une espece qui i manque, si cette
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espece appartient qu premier genre, il faut que toute le reste de la suite soit
déplacé, pour que tout le reste de la suite soit déplacé, pour que la nouvelle
espece soit mise en son liew.28

Durante a longa gestdo de Domingos Vandelli (1768-1810) setfio escassas
{parando dizer inexistentes) as referéncias 4 tematica da exibi¢io museal
na Ajuda, e os proprios testemunhos de viajantes estrangeiros registam
apenas apreciacdes genéricas sobre a quantidade, variedade e disposicio
dos objectos, merecendo especial referéncia dois dos autores de maior
crédito documental, o académico espanhol José Cornide y Saavedra e o
boténico alemio Heinrich-Friedrich Link. O primeiro salienta a correcta
conservagio e exposicio dos objectos de acorde com a Sistemdtica natu-
ral cumprindo-se assim, na Ajuda, o objectivo diddctico de instrugfo dos
amadores, apesar de dispor de um espago mais reduzido do que o do Gabi-
nete madrileno:2?

Sea el primero de estos gabinetes el que la Corte hd establecido para benefi-
cio del ptiblico en el sitio de la Ajuda y contiguo al Jardin Botdnico, que,
aungue no tan extensoe como el de Madrid, es suficiente para la instruccion
metddica de los aficionados, pues se halla arreglado sistemdticamente, bien
conservados los articulos de pelo y pluma, y abunda en los del reino mine-
ral, entre los que sobresale un trozo de cobre nativo hallado en el Brasil que
pesa mds de 100 arrobas castellanas, varios diamantes, topacios y aguas
marinas de aquel pais, y una coleccién de mdrmoles de Portugal que contie-
ne mds de 80 variedades.?®

He visto en estos dias el Gavinete de Historig natural (....). El Gavinete es
peguefio pero arreglado systematicamente y tiene cosas muy preciosas, es-
pecialmente en aves, y conchas.®

Link, mais exigente na avaliacdo das nossas unidades museoldgicas, apon-
tava criticamente a pequenez do espago, a lamentavel auséncia de impor-
tantes produgdes naturais brasileiras e, sobretudo, o facto de nenhuma
das categorias taxondmicas se apresentar totalmente representada. Con-
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cedia, contudo, que o Gabinete régio exibia objectos suficientemente inte-
ressantes para merecer uma visita:

O Real Gabinete de Histdria Natural na Ajuda merece, no entanto, ser
visto. Talvez nio possa ser comparado com o parisiense ou mMesmo con o
Gabinete de Madrid, é pequeno, nio hd wma tinica seccdo bem guarneci-
da, véem-se¢ menos coisas brasileiras do que seria de esperar, mas
encontram-se algumas pegas dignas de nota. [...] Um laboratério guimico
insignificante encontra-se no mesmo edificio e imediatamente a seguir o
jardim botdnico.3?

Paradoxzalmente, os testemunhos mais circunstanciados datam do perio-
do posterior 4 primeira invasio napoleénica. Seremos portanto guiados,
nesta visita aos espagos que ao olhar dos curiosos se deixavam mostrar,
pela mio de alguns estrangeiros que os percorreram demoradamente de-
pois da presenca de Geoffroy Saint-Hilaire. Apesar da intervencio do co-
missdrio do Muséum parisiense ter depredado as colecgbes de maior valia
cientifica, € provivel no entanto gue o dificil esforco de reconstituicio le-
vado a cabo pela direcgiio de Brotero (1811-1828), preocupado com © que
ali fora encontrar em 1811 - uma vasta desordem de bellas cousas -* tenha
procurado manter a anterior Iégica de exposicio.

Entre-se, entdo, pela porta que lhe da acesso pelo interior do Jardim
Botinico, a oeste do tabuleiro inferior; desca-se por um dos lancos laterais
da pequena escada, passe-se o espago vestibular e penetre-se no primeiro
compartimento do Gabinete.* Aqui era o local destinado aos objectos do
reino mineral. Saint-Hilaire, nos seus relatérios aos colegas professores-
-administradores, tinha-o classificado de salle considérable mas, como esta
nio era a sua area de especializaciio, pouco acrescenta sobre o acervo ex-
posto, Dirigindo-se, alids, a0 renomado mineralogista, R. Hauy, pede-lhe
desculpa por wavoir rien a tui en dire pour aujourd huy, mais soit ignorance
sur ce sujet, soit trop grand entrainement sur les objects qui sont plus directe-
ment ceux de més études, 'ai passé légérement sur la minéralogie; tout ce que
Jen appercu, cest que les échuntilions sont tous trés petits.3s
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O gedgrafo-estatista florentino, Attilio Zuccagni Orlandini,* vé-la-4
como uma sala ndo muito vasta, com a configuracio de um quadrado regu-
lar, cada uma das quatro paredes dispondo de uma porta. Segundo a sua
descricdo, em cada §ngulo do compartimento, entre uma porta e a seguin-
te, distribuem-se quatro armarios de mogno envidragados - formando um
total de dezasseis - contendo toda a colecgio. Em verdade, néo a considera
preciosa pela quantidade mas sim pelo valor dos objectos, sobretudo de
alguns dos fragmentos nobres das minas de metais®’.

Seguindo o itinerdric proposto, fica-se também com uma ideia precisa
da classificacio e da nomenclatura adoptadas em cada um dos armérios:

1l primo scaffale del primo angolo alla sinistra di chi entra nefla sala mine-
ralogica contiene leargille, le brecce, le ocre, e le arene; il secondo é destina-
to alla moltiplice varietd dei marmii; nel terzo sono distribuite le stallattiti;
e nel quarto lo spato, il gesso ed il fluoro. Le sostanze quarzose occupano il
primo scaffale dellaltro angolo, le selciose il secondo, le zeoliti i basalti la
magnesia lo schisto il terzo, ed i sassi il quarto. Succedono i sali, gli zolfi, e
le piriti che occupano il primo scaffale del terzo angolo, e gl altri quattro
che vengong appresso sono destinati ai metalli { guali conservano tuttora i
nomi delle antiche divinitd, cosicché argento, Poro, lo stagno, il piombo,
il rame ed i ferro, portano i corrispondenti nomi di sole, luna, giove, sa-
turno, venere, marte eic. Restano finalmente le concrezioni elelave, ed in
ultimo le petrificazioni con la classazione di Linneo.3®

Em cima de duas mesas, dispostas em dois dos lados da sala, expunha-se
uma colecgdo de cinquenta amostras de mérmores portugueses, alguns
considerados de rara beleza.3® Por cima dos armdrios encontravam-se afi-
xados as paredes, lateralmente, seis enormes crocodilos do Brasil (o Lacer-
ta alligator de Lineu), o maior dos quais ostentava um comprimento nio
inferior a dez bragos. Também ali se via uma morsa (Trichechus manatus
Lin.) e, sobre a porta de ingresso, uma tartaruga gigante (Testuggine coria-
ced) com quatro bragos de comprimento, capturada na costa de Peniche. E,
finalmente, centrava a nossa atengio num grande pedago de cobre - um
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quadrado irregular com a altura de um brago e meio e a largura de um bra-
¢o, extraido de uma mina brasileira, perto da vila de Caxoeira, na prefeitu-
ra da Baia - exposto no meio da sala, em cima de um pedestal.*¢ Passando
20 compartimento seguinte para se apreciar os espécimes animais e vege-
tais, distribuidos segundo ¢ método lineano, o nosso guia de ocasiio
justifica-se por a nio descrever com igual pormenor, considerando-a me-
nos necessitada de alteragdes na disposicdo e nas classificagdes do que a
sala mineralégica. E que - explicava - as grandes mudancas e os progressos
gigantescos verificadas na geognosia, naqueles tiltimos anos, nio tinham
tido paralelo na ciéncia zooldgica e, além do mais, 0 Museu da Ajuda é assai
scarso d'insetti, di quella classe cioé che ha subite le maggiore variazione.»
Também o testemunho de Geoffroy Saint-Hilaire nio nos é de muita
utilidade para a reconstitui¢io das colecgdes dos reinos orginicos expostas
no segundo compartimento, definitivamente fascinado com o inesgotivel
acervo dos armazéns de reserva que - como lhe explicara Vandelli - le dé-
Jaur d'espace et de préparation était cause qu'on ne les produisait pas au
public.*2 As apreciagdes do zodlogo francés sobre os produtos exibidos
apresentam, todavia, um nio negligencidvel interesse para a nossa visita,
tanto mais que a sua opinifio é certamente - entre todas as que recolhe-
mos de viajantes estrangeiros - a mais cientificamente abalizada, além de
produzida em contexto de obrigatéria proficiéncia profissional, tanto pelo
tempo e pelos meios de que dispds, como pelo proprio objectivo da mis-
sd0. Por ele ficamos a saber que:

La moitié de la collection est composée d’animaux brésiliens, et toute cette
moitié vous manque. La principale richesse des collections (....) se  forme de
mammiferes, d’oiseaux et d’insectes. Ge qu'il y a surtout de satisfaisant,
C'est que tous ces animaux sont d’une conservation parfaite,+3

Outros, pelo contrério, foram menos avaros em pormenores. Nio sio em
geral testemunhos de connaissetirs mas, antes, impresstes gravadas na me-
moria pelo exotismo e beleza das espécies, ou até por desacordo com as
solugdes cénicas. E o caso, por exemplo, da avaliacio produzida pelo ilustre
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lusitanista Robert Southey quando ali esteve em 1808, durante a segunda
estada em Portugal: Brazil has supplied the Museum with the richest collec-
tion of birds I ever saw. The collection, if well disposed, would make a much
more respectable appearance.** O médico militar Adam Neale, foi tocado
pela raridade de certas espécies e pelaimponéncia dos quadripedes africa-
nos, bem como pelas técnicas de conservagio e acondicionamento:

The specimens deposited in the Museum are not numerous; but several
are very curious, one indeed altogether unique. Among the specimens
from the animal kingdom, I remarked a fine hippopotamus, a rhinoceros,
and some other rare quadrupeds well preserved. Most of the articles are
placed in mahogany gluzed cases, and are all arranged according to the
Linnaen system.*s

Para outro oficial, Peter Hawker, a enumeragio de alguns animais exibidos
na segunda sala serve-lhe sobretudo de pretexto para destacar o papel de-
sempenhado pelos militares ingleses na protecgio das riquezas do Museu
durante as invasbes, beasts, birds, insects, and fishes, in high preservation,
with a beautifil collection of shells (Soon after, all these things were packed up,
to be sent to the Brazils; it being thought that the British were about to evacu-
ate the country.*s

¥ ainda um militar britinco - o tenente-general Henry-Thomas Cock-
burn, por aqui estanciando em demorado tour mediterrénico - a deixar
uma apreciacio positiva da disposicio das colecgdes. O seu testernunho é
igualmente muito curioso porque regista uma histéria, narrada pelo guarda
doMuseu, sobre o destino de parte do acerva durante as invasdes francesas.
Algumas das producbes mais valiosas, embarcadas para o Brasil e novamen-
te de regresso a Lisboa, estariam nessa data - 1811 - prestes a serem recebi-
das na Ajuda. Cockburn interrogava-se entio, com algum humor, sobre a
veracidade do episddio atendendo & mesquinhez do espaco ali disponivel:

Adjoining is a museum, for its size, extremely well arranged; (...} The col-
lection of butterflies is far the best preserved and most perfect, that 1 have
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seen; many of them very large, and as beautiful as can be conceived; they all
came from the Brazils; the birds are also fine. The guardian told me the roy-
al family carried away the best part of the museum, and took it back to the
Brazils, lest it might be sent to Paris. He also stated that as Portugal was
now safe, the articles were returned again from South America, and actu-
ally in cases at the Customhouse, and would be restored in ten days to their
Jormer places. If this were true — query, are they not too sanguine? But [
could not discover any vacancy of consequence in this museuny; so if the

guardian’s story be correct, I know not where the articles in question were,
or will be placed +

Em 1816, no mesmo ano em que o estadista Zuccagni Orlandini visitava
Lisboa, desembarcava no Porto um homem de negécios proveniente de
Nantes, economista de formagio, de nome Louis-Frangois de Tollenare e
que a si proprio impunha a disciplina de relatar, aos Domingos, os aconte-
cimentos mais assinaliveis de cada semana da viagem comercial que em-
preendia rumo ao Brasil,*8 Na apresentacio do longo manuscrito*e — que
s¢ manteve inédito durante mais de século e meio - o luséfilo Léon Bour-
don sublinha com justica as qualidades intelectuais do narrador (forjadas
no meio parisiense das Idéologues),0 como as que revela na ilimitada
curiosidade e no esforgo de compreensio e de aceitacio dos homens e das
sociedades que visitava Pela primeira vez, visivel no facto de se ter familia-
rizado, em pouco tempo, com os rudimentos da lingua portuguesa,s! Ora,
is80 mesmo se comprova nas extensas referéncias dominicales aos museus
€ jardins boténicos de Coimbra e da Ajuda,52 evidenciando incomuns co-
nhecimentos sobre a drvore dos saberes que o conduzem, mais do que a
descrever, a reflectir sobre pertinentes questdes de ordem teérica relati-
vas 4 formagio do campo disciplinar da Philosophia Natural e ao papel edu-
cativo dos seus museus (questdes epistemoldgicas e museoldgicas, poderia-
mos hoje assim designa-las com propriedade):ss

L'histoire naturelle se divise en deux branches bien distinctes: celle de g no-
menclature ou de la classification dans laguelle seulement les naturalistes
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se font des réputations comme savants, réputation que le vuigaire estime
peu parce qu'il n'y voit qu'une science de mots, et celle des applications, a
laquelle ces mémes savants attachent moins d’importance parce gu'il 'y a
peut-étre pas la centiéme partie des individus ou substances étudiés par le
naturaliste qui ait une application qui nous soit immédiatement utile. {....)
Les expositions publiques des cabinets d'histoire naturelle (....) dans Pétat
actuel, elles ne sont que des objets d’oiseuse curiosité qui ne laissent dans
Vesprit des trots quarts des personnes qui les visitent que de la confusion, et
de Phumeur contre les noms barogues inscrits sur les étiquetes.>*

Mas, apesar deste distanciamento critico face ao hermetismo do aparato
didascilico adoptado na época pela generalidade dos gabinetes de histéria
natural,5s Tollenare cumpre com gosto de genuino connaisseur uma visita
ao Museu e Jardim Boténico da Ajuda munido de carta de recomendagio
(trazida de Coimbra} para o Director, Félix de Avelar Brotero.’ Onde Or-
landini se quedara na descrigio circunstanciada, isto é, no segundo com-
partimento contendo as riquezas da fauna e da flora, o viajante francés
demora-se na visita. E destaca, de entre todas, as espécies ictiologicas e os
crusticeos; considera pequeno o niimero dos quadripedes; na classe dos
insectos apenas Ihe merece referéncia o belo escaravelho (Scaraboeus her-
cules) do Brasil; na classe dos répteis realga as belas peles de serpentes, 0s
sapos e as ras disformes e, sobretudo, os diversos camaledes (dos quais em
Paris existia apenas um modelo em cera) e os drages da India (Draco line-
atus). O cometciante de Nantes terminava este relatdrio museoldgico da
segunda sala do Museu de Histéria Natural da Ajuda com breves incursées
em dois temas caros ao coleccionismo setecentista: as conchas e os fetos
monstruosos. No casc da malacologia estimava a colecgio régia ali deposi-
tada, naquele ano de 1816, nio especialmente diferente das de qualquer
outro gabinete particular: Tout nombreux que soient les coquillages, ils ne
Jforment pas un ensemble plus considérable que celui de collections particulié-
res que j'at vues dans vingt endroits différents. Je m’y connais trop peu pour
apprécier leur gqualité.s” Por fim, ficamos também inteirados de que ali se
mantinha em exposicio um armério totalmente dedicado is anomalias da
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Natureza. Ora, é sabido que o Director italiano valorizava no seu coleccio-
nismo inicial a exibicio de monstros, documentados nas colecgdes transfe-
ridas para Coimbra logo nos anos setenta.58 Esta tendéncia — prisioneira
ainda da afeigio cénica pelo maravilhoso, tio caracteristica das coleccbes
de naturalia et mirabilia -5° ndo pode ser desligada, por outro lado, da sua
formacio médica em Padua nos longinguos anos cinquenta. Em 1776, pu-
blicard mesmo em Coimbra um pequeno texto intitulado Dissertatio de
Monstris descrevendo um par de gémeos humanos ligados pelo peito e
chamando a atenggo para a importincia de se exibirem estes casos anéma-
los nos museus.

No entanto, do ponto de vista museoldgico, a exibi¢io de degeneres-
céncias foi sendo progressivamente abandonada, acompanhando uma
concepcio cientifica menos sensivel s extravagincias e mais preocupa-
da com a busca da normalidade, regulada pelas leis da Natureza. E serd
justamente desta nova visio gque Tollenare se mostrard credor,
demarcando-se da opgio doutrinal setecentista subjacente 4 exibicdo
publica de um tal armério:

Une armoire est consacrée aux produits de ces générations extrordinaires
que 'on appele si improprement contre nature, comme s’il était vratsem-
blable que la nature renverse ses lois pour les produire, Nous ne connessons
pas ces lois, et voila tout. Aprés les foetus monstrueux, les veaux & deux
tétes, les poulets & quatre pattes que I'on voit partout, j'ai remarqué des
poissons a deux tétes, ce qui est rare a voir sans étre plus étonnant que les
autres anomalies naturelles.so

O papel que o Gabinete da Ajuda representou na historia das ciéncias da
natureza em Portugal foi sendo exaltado, ao longo dos séculos XIX e xx,
por diversos professores e naturalistas que apelaram ao estudo histérico
do seu desempenho cientifico:

Museu de historia natural de Lisboa, instituto que entre muitos e 0s mats
celebres do paiz tem wma vida e merece uma biographia, quando mais nio
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[fora, pelas vidas que n'elle em parte tem sido consumidas com proveito e
gloria da nagdo, desde o final do seculo passado.5

Gabinete do Jardim Botdnico da Ajuda, cuja importante e interessante his-
tdria, e alta influéncia civilizadora estd ainda por escrevers?

Este designio memorialista, biogrifico e historiogrifico encontra-se hoje,
1o essencial, cumprido. Mas a recuperacio patrimonial e museoldgica de
espagos e ambientes, das suas quase sete décadas de vida, permanece um
projecto de incerta realizaciio. E, todavia, da leitura das paginas mais inspi-
radas escritas por estrangeiros sobre o nosso patrimonio artistico e cienti-
fico seria possivel, apoiada pelas virtualidades inesgotaveis das novas tec-
nologias, redesenhar os cendrios de algumas das colecges e dos museus
da nossa primeira modermnidade.

—

Cit, in Attlio BRILLI, Quande viaggiare eva un’ arte, Il romanzo del Grand Tour, Bologna,

T Muling, 1995, p. 9.

2 Bernardo SOARES, O Livre do Desassossego, Lisboa, 1982, vol. 2, p. 133.

3 Cf Maurizio FABBRI, «Literatura de viajes» in Francisco Aguilar PIRAL {ed.), Historia
literarin de Espafia en el siglo xviir, Madrid, Editorial Trotta/CSIC, s/d, p. 408.

4 Oprimeiro estude que dedicdmos a esta matéria foi publicado em Leituras. Revista da
Biblioteca Nacional, n.° 3, 1998, pp. 153-164, com o titulo «Colecgbes, gabinetes, jardins
boténicos e museus em Portugal: o testemunho dos viajantes estrangeiross. Veja-se ainda:
Colecgdes, gabinetes e museus em Portugal no sé, XVIIL, FCG/FCT, 2003 e Coleccionismo ne
séc. XVIII - textos e documentos, Porto Editora, 2009.

3 Vejam-se, entre varios dos seus textos criticos a livios de viajantes estrangeiros, os que
alimentaram a polémica ocasionada pela publicagio dos dois volumes de Maria Lettizia
RATTAZZI, Poriugal de relance, Lisboa, Livraria Zeferino, 1881. (tradugio da edigio francesa
intitulada: Portugal a vol d'oiseau - portugais et portugaises, Paris, 1878),

6 Oliveira Martins, na sua Histdria de Portugal (1879), utilizou como fontes alguns relatos

de vizjantes que considerava obras preciosas, memorias reveladoras sem o uso das quais s

ndo corthece o século XVII portugués, nomeadamente as Recordacdes, de Ratton, as Cartas

de Beckford, as viagens de Link, de Murphy, de Chatelet. Acrescentou a esta lista, nas «Notas
sobre a historiografia em Portugal», como nota da 4. edigo, algumas obras estrangeiras
que podem e devem auxiliar o estudo da histdrie pdtria: [...] o Portugal Pittoresco, em francés

e portugus de F. Denis [...] e as Noticias Archeologicas de Hubner, traduzidas também, do

alemdo em vulgay, por Seromenho. CF. Oliveira MARTINS, Histdria de Portugal, , Lisboa,

Imprensa Nacional Casa da Moeda, 1988, pp. 324, 328. Edicio cTitica com introdugio por
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Isabel de Faria e Albuquerque, preficio por Martim de Albuquergue.

Manuel Bernardes Brancoe foi autor da obra, volumosa mas hem sempre rigorosa, intitulada

Portugal e os estrangeiros. Obra dividida em quatro partes contendo 0s seguintes assumptos:

1 Diccionario dos escriptores estrangeiros, que escreveram obras consagradas @ Portugal ou a

asswmptos portuguezes, com a tradugiio dos trechos mais notdveis d’essas obras; 11 Diccionario

das obras portuguezas vertidas em linguas estrangeiras; I noticia dos portuguezes que no
estrangeiro se distinguiram nas lettras, e resenha das obras portuguezas reimpressas nos paizes
estrangeiros; IV Noticia das recordagbes e monumentos existentes em diversas partes do mundo,
construidos por portuguezes, oy erigidos em honra delles, Lishoa, Liviaria de A. M. Pereira,
Imprensa Nacional, 1879-93, 5 vols.
8 Maria Amdlia Vaz de CARVALHO, «Portugal visto pelos estrangeirosn in Em Portugal e no
Estrangeiro: ensaios criticos, Lisboa, Parc, Anténio Maria Pereira, 1899, pp. LII-ISL.
9 Castelo Branco Chaves traduziu e anotou vérios livros de viajantes estrangeiros, alguns
publicados pela Biblioteca Nacional de Portugal (NP} e deixou uma visio de conjunto em
Os Livros de viagem em Portugal no século XVIL e a sua projeccéio europeia, Lisboa, Instituto
de Cultura e Lingua Portuguesa, 1987.

10 R.FouLCHE-DELBOSC, Bibliographie des voyages en Espagne et en Portugal, Paris, H. Welter,
1896. Arturo FARINELLI, Viajes por Espana i Portugal desde In Fdad Media hasta el siglo xx,
Roma, Reale Academia d'Ttalia, 1942-1944, 3 vols. Rose MACAULAY, They went to Portugnal,
Penguin Books, 1985; Rose MACAULAY, They went to Portugal tvo, Manchester, Carcanet
Press Limited 1950.

11 Maurizio FABBRI, «Literatura de viajes» in Pifial, Historia literaria de Espafi..., op.cit., p. 408.

12 Incluimos uma referéncia ao primeiro museu criado em solo brasileiro, no ocaso do
periodo colonial, em 1818. Apesar de publicado em 1846, o texto remete para o tempo
histérico da sua fundagio e das suas primeiras colecces e colectores (CFf. Ferdinand DENIS,
L'univers. Histoire et description de tous les peuples. Brésil, Paris, Firmin Didot Fréres, 1846, e
Maria Margaret LOPES, O Brasil descobre a pesquisa cientifica: os museus e as ciéncias naturais
no século Xix, Sio Paulo, Editora Hucitec, 1997.

13 Apesar de nos termos deparado com referéncias museais em obras publicadas depois de
1900 (livos de viagem, ficcio e artigos em periddicos) ndo nos dispusemos a alargar o
N0sso arco cronolégico. Porque na verdade, o Grande Tour é um fendmeno tipicamente
setecentista que, remontando 4 voga britdnica do periodo isabelino de seiscentos e 3

fermulago dos seus cinones por Francis Bacon, pode estender-se até ao final da primeira
metade de oitocentos. Depois desta data, com a abertura de importantes trogos ferrovidrios,
com a publicagio dos primeiros Baedeker € com a genial enipresa de Thomas Cook, mudam
radicalmente o sentido, a filosofia e a finalidade do viajar. Uma mudanca registada em vérias
ocasides, com nostalgia mista de rancor, por John Ruskin, do qual recordamos estas palavras
proféticas: “Os homens nio viram grande coisa do munde andando lentamente, imagine-se
se conseguirdo ver mais andando depressa” Cf, Attilio BRILLI, Quando viaggiare era un'arte,
Tl romanzo del Grand Tour, Bologna, It Muline, 1995, p. 9.

14 Cf. Fabbri, op. cit., p. 408-409.
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Texto do holandés Paw, Recherches sur les Américains, 1770, t. III, p. 199, citado em Numa
BROCA, «Voyages et géographie au xvin® siéclen in Revue d’histofre des sciences et de leurs
applicatipns, t. XX11I, n.° 2, 1969, P. 144.
Paulo Varela GOMES, «Cartas de cd. NOs, os pretos» in Piiblice, Pz, 22 de Abril de 2009, p. 3.
Entre os viajantes do nosso repertorio, encontram-se virias ‘mulheres-escritoras’ -
também este um dos frutos do século das Luzes, que se prolongari pele Romantismo
(Janet Schaw, Laura Permon, Clatissa Trant, Bertha Grey, Marianne Baillie, Julia Pardoe,
Dora Quillinam Wordsworth, Emmeline Stuart-Wortley, Catherine Charlotte Lady
Jackson, Maria Lettizia Rattazzi, Jane Leck). No conjunto dos voyageuts europeus, elas
inserem-se com notavel agilidade num género literdrio relativamente novo e, em muitos
casos, fornecem os melhores e mais inovadores testemunhos, revelando-se viajantes
sabias e Kicidas, como Madame Dubocage, Lady Mary Wortley Montagu e Hester Lynch
Prozzi. Cf. Brilli, op. cit.,, pp. 24-25).

Non é facile stabilire Videntiti o almeno { caratteri generali del viaggiatori tipo. Sterne distingue
con ironia atcune classi di viagginttori: gli scioperati, i curinsi, i bugiardi, gli orgogliosi, gli
ipacondriaci, i felloni, gli sciagurati gl innocenti, nonché iviaggiotori sentimentali... In
questo mobile microcosmo e in particulare fra i giovani aristocratici, i figh degli *squire’ o degli
opulenti borghese, da un late, e 1 cortei dei pilt attempati aristocratici e dei fortunati mercanti,
daitaltro, si colloca una schizra di viaggiatori pit ricchi di idde che di borsa - scrittori, nobili
decatduti, avventurieri - i quali non do rado viaggiane come accompagnatori e tutori di
rampoli flustri. Brilli, op.cit., p. 24.

Poderiamos aqui adoptat, entre outras possiveis, a defini¢io de Gosto proposta por
Fabrizio Lollini: Fenomeno sociale, definibile come la tendenza a identificare (e scegliere come
migliore} un ideale stilistico o formale da parte di un certo periodo storico, o di una nazione,

o di una classe sociale, o al limite di individuo singolo, ma pubblico. (....) Ogni epoca storica,
agni contesto ha elaborato, piii @ mene esplicitamente un suo proprio gusto. Fabrizio LOLLINT,
«Gustor in L'arte (critica e conservazione). Dizionario, Mildo, Jaca Book, s/d., pp. 126-127).
Suzanne CHANTAL, A vida quotidiena em Portugal ao tempo do terramoto, Lisboa, Livros
do Brasil, s/d, p. 144.

Cf. Paula Maria Mesquita Leite SANTOS, Um coleccionador do Porto romdntice. Jodo Allen
(1781-1848), Lisboa, FCT/IPM, 2005,

Les arts en Portugal. Lettres adressées a la Societé, Artistique et Scientifique de Berlin, et
accompagnées de documents, Patis, Jules Denouard, 1846, pp. 384-385.

William H. G. KINGSTON, Lusitanian sketches of the pen and pencil, Londres, John W.
Parker, 1845, 1.° vol., p. 314.

Coleccionador comn virias referéncias nos testernunhos de viajantes, a tentativa de
reconstituicio do acervo da sua pinacoteca ao Calvdrio representa ainda hoje objecto de
interesse e de estudo, estendendo-se a investigagio a Franga para onde o leilio conduziu
amaior parte das suas telas. O memorialismo de personalidades portuguesas que com
ele conviveram ajudam a ‘compor’ o retrato desta personalidade impar do nosso circulo
de arte da segunda metade do século XIX, que viveu entre 1818 e 1900. Cf. Ramalho
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ORTIGAG, «Visconde Daupiasy, 1880; Thomaz de Mello BREYNER, Memsrias do Professor...
4° Conde de Mafra (1869-1883), s/l s/e., 1930-1934.
Anténio Augusto Carvalho Monteiro (1848-1920). Do destino de colecgdes dispersas apés
faléncia dos seus proprietirios, caso que seria também o de Pedro Daupias, comentam
0s vigjantes espanhéis Francisco e Hermenegildo Giner de los Rios: ejfemplo frecuente
slempre, no solo hoy dia, de grandes fortunas rdpidamente acumuladas en los negocios,
cotonadas después por nobitiarios timbres, despilfarradas con mayor rapidez todavia, y
alguna vez (no siempre) con buen gusto, Yy seguidas, por tiltimo, de una miseria mds 6 menos
convenientemente suportada. CE Francisco e Hermenegildo Ginet DE 1.0s R10s, Portugal -
impresiones para serpir de guia al viajero, Madrid, Imprenta Popular, 1888, p.128.
Vinde, e vede as obras do Serthor, as maravilhas que pés sobre a terra. PSALMOS 45:9, Velho
Testamento, Bblia Sagrada, Lisboa, Deposito das Escripturas Sagradas, 1924, p. 516.
Traduciio do Padre Anténio Pereira de Figueiredo, 1842.
CL. Relagdes Dos Productos naturaes que por Ordem Regiu se remetterio deste Real Museu qo
General Lasnes [sic], Embaixador da Republica Franceza nesta Corte, Agpsto de 1803 - Maio
de 1804, Arquivo Histdrico do Museu Bocage, Geoffroy de Saint-Hilaire, Div.- 16 a,n.ea2z
Histoire naturelle, générale et particuliére gvec Iz descriprion du cabinet dy 10}, t. 11, Paris,
Imprimerie royale, 1749, PD. I-12, Citado em D. DIDEROT, «Cabinet d'Histoire naturelle»
in Encyrlopédie ou Dictionnaire rxisonné des sciences, des arts et des métiers, 1751, t.11,
PP 489-492.
Um viajante portugués dirs, uns ancs antes, do Gabinete madrileno que: O Gabinete de
Histdria Natural de E Rey tem muita cousa I mais preciosas que raras, em o mais estd muito
em principio. Cf. Carta de Diogo de Melo a Frei Manuel do Cendculo, 14 de Margo de 1778,
Biblioteca Pliblica de Evora, CXXVIL/1-7, Garta 1371
José CORNIDE Y SAAVEDRA, Estado de Portugal en el Ano de 1800, Madrid, Real Academia de
Ia Histéria, 1893, 2.2 vol,, p. 85.
Idem, «Cartas inéditas de Joseph Andrés Cornide y Saavedra a Joseph Lapez de La Totre
Ayllén y Gallo {1799)» in Fidelino de FIGURIREDO, Vigjantes espanhoes em Portugal. I&Jd‘tos
do séc. Xv11T, Separata do Boletim da Faculdade de Filosofia, Ciéncias e Letras, LXXX1V, Sd0
Paulo, 1947, pp. 31-105. [Carta de 26 de Janeiro de 1799].
Heinrich Freidrich LNk, Notas de uma viagem a Portugal e através de Franga e Espanha,
Lisboa, Biblioteca Nacional, 2005, pp. 139-140,
Félix de Avelar BROTERO, «Cartaa D, Francisco de Lemos. 27 de Fevereiro de 181 5» in
Q Instituto. Revista scientifica e litteraria, vol. XXXVI, 2,2 série, n.° 6, Dezembro de 1889,
PP- 358-359. O proprio Vandelli dira que: Nesta geral separagio das produgdes Naturais, e
reposicdo das que se restituiram, Jicow o Museu tdo desordenado, que necessita reordenar-se e
Pt as etiguetas, que se confundiram ou perderam. Cf. Carta de Domingos Vandelli ao Principe
Regente D. fodo, 17 de Setembro de 1808, Arquivo Nacional da Torre do Tombeo, Ministério
do Reino, Mago 279. Vide também Neoticia biographica do doutor Felix de Avellqr Brotéro,
Lisboa, Imprensa Nacional, 1847.

34 Cf Manuel Sobral de Campos de Albuguerque de Azevedo CoUTINHO, O Jardim Botdnico
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da Ajuda. Histdria da sua evotugdo. Estade presente do jardim. Projecto de remodelagio,
Relatério final do curso de engenheiro agronomo e arquitecto paisagista, Lisboa,

Instituto Superior de Agronomia, 1948, pp. 1-73. O exemplar dactilografado desta tese
pode ser consultado na B1sa (Biblicteca do Institute Superior de Agronomia), com a

cota 17053. Nio pode deixar-se de mencionar ¢ facto de se tratar da primeira dissertacfio
de licenciatura em arguitectura paisagista no nosso pafs. A orientagio cientifica foi do
Prof, Arquitecto Caldeira Cabral A época responsével pelo Jardim Botfénice da Ajuda cujo
material vegetal fora muito devastado por acgdo do ciclone de 1944

Carta de Geoffroy Saint-Hilaire aog professores-administradores do Muséum (Lisboa,

19 de Maio de 1808), Citado em E.-T. HamY, «La mission de Geoffroy Saint-Hilaire en
FEspagne et en Portugal (1808). Histoire et documents» in Nouvelles Archives du Museum
National d’Histoire Naturelle, 4.2 série, t. X, 1908, p- 44.

Orlandini viajara por Portugal em 1816. Era sobrinhoe de um correspondente de Vandelli,

o médico e botdnico Attilio Zuccagni, de quem herdou fortuna e nome. Cf. Carte de Attilio
Zuccagni a D. Vandelli, Florenca, Fevereiro de 1792, Arquivo Histdrico do Museu Bocage
(AHME), CE/L -25 [Latim)]. I sue vero nome era Giuseppe Orlandini, ma dallo zio materno, i
medico e botanico Attilio Zuccagni, ereditd com le sostanze anche il nome. Compiuti a Pisa gli
studi di medicina, viaggid a lungo nei vari paesi d’Europa interessandosi largamente delle loro
istituzioni culturali, assistenziali ed economiche. CE. Enciclopedia Italiana di Scienze, Lettere
ed Arti, vol. 35, 1937, p. IO3L

Algumas décadas depois, um gedlogo suigo que conhecia bem a realidade nacional
afirmard que: Au siécle dernier, la géologie faisait une triste figure dans les musées. Des
rinéraux et des fossiles, recueiilis par les ‘curieux de la nature’ étaient généralement placés
ay-milieu des objects les plus divers. Le plus souvent, on les réunissait suivant leurs couleurs

ou leurs formes, soit dans des boites vitrées, divisées et ornementées comme les religuaires des
églises, ou bien on incrustait les échantillons de taille moyenne dans des pyramides de bois dont
la surface était ornementée par les petits échantillons et par des minéraux d éclat métallique,
réduits en menus débris. Les anciennes collections de Lisbonne suivaient naturellement la mode
de Pépoque; 'af retrouvé de ces religuaires et ces pyramides dans les réduits de l'Académie des
Sciences. Cf. Paul CHOFFAT, «Esquisse de la marche de 'étude géologique du Portugal » in
Revista de Portugel, vol. IV, 1892, pp. 635-636.

Attilio Zuccagni ORLANDINI, «Delle Scienze fisiche in Portogalloy in Giornaie di Scienze ed
Arti di Firenze, t. VI, 0.9 16, Maio 1817, pp- 43-47.

Cf. Louis-Frangois de TOLLENARE, Notes dominicales prises pendant un voyage en Portugal
et au Brésil en 1816, 1817 et 1818, Paris, P.U.F., 1971, t. I, pp. 184-186. Alguns anos antes,
Comide assegurava que os marmores atingiam as oito dezenas. Cf. José CORNIDE Y
SAAVEDRA, Estado de Portugal en el Ano de 1800, 1893, 2.° vol, p. 85.

Trata-se do famoso cobre netive a que quase todos os viajantes fazem referéncia, Encontra-
-se ainda hoje no Museu Nacional de Histéria Natural, de Lisboa (secgfio de Mineralogia) tal
como se pode ver em fotografia inserta em A. M. Galopim de CARVALHO, César L. LOPES,
«Geociéncias na universidade de Lisboa - investiga¢io cientifica e museologia» in Faculdade
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de Ciéncias da Universidade de Lisboa. Passado/Presente. Perspectivas futuras, Lishoa, Musen
de Ciéncia da Univessidade de Lisboa, 1987, p. 253. Orlandini, de resto como vérios outros
viajantes entre os quais Link, deixa uma critica contundente ao facto de ostentar uma
inscrigio escudpida no préprio metal com a dimensio de 30 ¢ de altura e 14 cm de largura,
Crlandini, op.cit., p. 43.
Carta de Geoffroy Saint-Hilatre aos professores-administradores do Muséum, Lishoa, 19 de
Maio de 1808, Citada em Hamy, La mission..., op. cit., P. 44.
Idem.
Robert SOUTHEY, Letters writter during a journey in Spain and a short residence in Portugal,
Londres, Longman, 1808, vol. 11, pp. 158-159.
Adam NEALE, Letters from Porfugal and Spain, Londres, Richard Phillips, 1800,
Pp. 109, I12-114.
Peter HLAWKER, Journal of a regimental afficer during the recent campaign in Portugal and
Spain under Lord Viscount Wellington, Londres, 7. Johnson, 1870, pp. 10-IL.
Henry-Thomas COCKBURN, A vayage to Cadiz and Gibraltar up the Mediterranean to Sicily
and Malta in 1810 and 1811, incheding a description of Sicily and the Lipari Islands and an
excursion in Portugal, Londres, T. Harding, {1815], 2.2 vol., pp. [42-143.
Louis-Frangois de TOLLENARE, Notes dominicales prises pendant un voyage en Portugal
et au Brésil en 1816, 1817 et 1818, Paris, PULF., 1671, 3 ts.
Bibliothéque Saint-Geneviéve, Manuscrito n.° 3434
Cf. Sergio MORAVIA, I pensiero degli “idéologues” scienza e filosofia in Francia (1780-1815),
Firenze, La Nuova Italia, 1974; Sergio Mozravia, Il tramonto dell’ luminismo. Filosofia e
politica nella societd francese (1770-1810), Roma-Bari, Laterza, 1986, pp. 370 e sgs.
“Questa ottimistica fede in una natura comune e in una dote potenziale connaturata a
tutti gli uomini, a cui cooperano ghi idéologues francesi e gli empiristi inglesi, i latitudinari e
i defiste britannici, gli eredi della tradizione augustea e i rappresantanti pin aperti del ceto
borghese, & il vero passaporto del Grand Tour.” Brili, Quando viaggiare..., op.cit, p. 27.
Desembarcara no Porto em Junho de 1816. Data de 5 de Agosto a note dominicale relativaa
Coimbra e de 8 de Setembro de 1816 relativa i Ajuda.
Mais il appartenait surtout & ce qu'on pourrait appeler le ‘Sigcle de Buffor’. Comme tant de
ses contemporains, il se passiona pour les sciences natyrelles, et sourtout pour la botanique,
(i) Avec un cercle d'amis (....) il erborise (...,) il fréquente les professeurs du Muséum (...) et
il acquiert une connaissance approfondie de la classification des plantes par Linné et celle des I
minéraux par Hauy. Lotis BOURDON, «Introduction» in Tollenare, Notes dominicales...,
op.cit., L. I, p. XIIL
Tollenare, Notes dominicales..., op.cit., t. 1, pp, 184-186.
Esta parece ser uma questio de indiscutivel actualidade, com a qual se confrontam ainda
08 NOSS0s museus naturalistas: Artur Ricardo JORGE, «Museus de histdria natural. Relatério
apresentado 20 1.° congresso nacional de ciénciag naturais na sua V1.2 sessio plendria, em
11 de Junho de 1941» in Arquivos do Museu Bocage, n.° 12, 1941, pp. 79-112; Artur Ricardo
JORGE, «A dupla missdo ~ cientifica e cultural - dos museus de histéria natural, i luz da
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biologia e da museologia modernasy in Arquivos do Museu Bocage, n.° 23, 1952, Dp. 125-144;
Germano F. SAGARREO, Musews de histéria natural - significado nos dominios da investigacdo
e da cultura, Lisboa, Arguivos do Museu Bocage, 1972; Germnano F. SACARRAO, «Pedagogia
da evolugio e museus de histdria naturaly in Prelo, n.° 16, Julho/Setembro 1987, pp. 17-37;
Givanni PINNA, Fondamenti teorici per un museo di storia naturale, Milano, Jaka Book 1997.
Cf. Tollenare, Notes dominicales..., op.cit., t. 1, pp. I184-186.

Idern.

{...} caixa com feto humano monstruoso com duas cabegas; {...) abortos humanos, em
aguardente, wm preto ¢ dois brancos; um pinto e um gato com quatro pernas; um cdo, em
aguardente, com sete pernas {...). Gf. Musee da Universidade de Coimbra, que foi de Domingos
Vandelli. Se acha distribuido em tres Casas (s/d), Arquivo Historico Ultramarino, Reino,
Maco 2695-A. Também em 1781 o sen discipulo Alexandre Rodrigues Ferreira dava conta
que: Outra utilidade . consigo tras a indagagad dos ninhos he o recothimento dos partos
monstruosos. No Real fardim Botanico da Ajuda em Lisboa conserva-se huma gallinha de
muntas pernas. Existe no poder de Julio Mattinzzi hum Cagad jé grande com duas Cabegas:
Outras duas cabecas tem no Gabinete de Coimbra hum Menino. Cf. Alexandre Rodrigues
FERREIRA, Methodo de Recolher, Preparar, Remeter, e Conservar os Productos Naturais.
Segundo o Plano, que tem concebido, e publicado aiguns Naturalistas, para o uzo dos Guriozos
quie visitad os Certoins, e Costas do Mar (1781), AHMB, Res. 17.

A leitura da Gazeta de Lishoa, desde 1715 e durante todo o periodo joanine, é prédiga em
relatos de partos humanos com fetos andmalos {siameses, por exemplo) e de animais
menstruosoes nascidos um pouco por todo o pafs. Algumas vezes chegava-se a flustrar a
noticia com desenhos enviados pelos préprios médicos ou por eruditos locais. Gazeta de
Lishoa, 1715-1762; 1778-1807.

Tollenare, Notes dominicales..., op.cit., t. T, pp. 184-186. Existem alguns documentos sobre
a disposicio fisica dos objectos naturais nas salas do Museu que, apesar de tardios em
relagio a0 perfodo que estamos a tratar, julgamos relevante divulgar: A [segunda satla do
Museu tem sete Armarios de cada lado. A entrada da porta de cada lado estd hum armario no g.
estd o direta entrando estdo as terras, e d esquerda estad sementes {...) e em ambos nas gavetas
em baixo estad os Herbdrios. CE. Armario LXv (s/d) [I836], AHMB, Rem. 436; (....) colecgdo de
mais de 40 madeiras petrificadas; armdrios de vidracas de grandes dimensdes para recolher as
produgoens do Reino Vegetal, construidos dentro das casas; mesa de estanho em que sempre se
curtiram as peles dos animaes para se poderem preparar; pedestal de pedra da massa grande
de cobre [nativo do Brasil]. Gf. Livre De Registo das Ordens da Academia respectivas ag Museu
Nacional. Desde 6 de Outubro de 1836 em diante, AHIMB, Div. 23.

J. Bethencourt FERREIRA, «O museu de historia natural de Lisboan in Revista de Educacdo e
Ensino, 1892, n.° 6, pp. 261-272; 1.° 8, pp. 342-35L; 1.° 9, Pp. 420-427; 1.° 10, PP.476-480;
h.° L2, pp. 561-564-

Balthazar OSORIO, «Algumas notas inéditas e pouco conhecidas acerca da vida e obra de
Félix d’Avelar Brotero» in Arguivo da Universidade de Lisboa, vol. V, Lisboa, Universidade
de Lisboa, 1918.
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